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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ২৩৫১

৪২/ পািন সচ (كتاب المساقاة)
পিরেদঃ ৪২/০০. পািন পান সেক।

باب ف الشُّربِ

আরবী

دٍ قَالعس نب لهس نع ازِمو حبا دَّثَنح انَ قَالو غَسبدَّثَنَا اح ميرم ِبا نيدُ بعدَّثَنَا سح

مالْقَو غَرصا مغُلا هينمي نعو نْهم فَشَرِب ه عليه وسلم بِقَدَحال صل ِالنَّب تا

روثلا نْتا كم اخَ قَالشْيالا هيطعنْ اا ذَنُ لتَاا ما غُلاي فَقَال ارِهسي ناخُ عشْيالاو

اهيا طَاهعه عليه وسلم فَاال صل هال ولسا ردًا يحنْكَ ام لبِفَض

বাংলা

باب ف الشُّربِ .42/1

৪২/১. পািন পান সেক।

وقَولِ اله تَعالَ ( وجعلْنَا من الْماء كل شَء ح افَلا يومنُونَ ) وقَوله جل ذِكره ( افَرايتُم الْماء الَّذِي تَشْربونَ
اانْتُم انْزلْتُموه من الْمزنِ ام نَحن الْمنْزِلُونَ لَو نَشَاء جعلْنَاه اجاجا فَلَولا تَشْرونَ ) ﴿الاجاج﴾ الْمر ﴿الْمزنُ﴾

ابحالس

মহান আাহর বাণীঃ ‘‘আর আিম াণবান সবিকছু সৃি করলাম পািন হেত, তবুও িক তারা ঈমান আনেব না?’’

(আিয়া ৩০)। আাহ তা‘আলা আেরা ইরশাদ কেরেছন, ‘‘তামরা য পািন পান কর, স সেক িক তামরা

িচা কেরছ? তামরাই িক তা মঘ হেত নািমেয় আন, না আিম তা বষণ কির? আিম ইা করেল তা লবণা

কের িদেত পাির। তবুও কন তামরা কৃততা কাশ কর না?’’ (ওয়ািয়াহ ৬৮-৭০)। িকছু লােকর মেত পািন

খায়রাত করা ও ওসীয়াত করা জািয়য, তা বন করা হাক বা না হাক।﴿اججالا﴾   লবণা ﴿ُنزالْم﴾ মঘ।

ومن راى صدَقَةَ الْماء وهبتَه ووصيتَه جائزةً مقْسوما كانَ او غَير مقْسوم وقَال عثْمانُ قَال النَّبِ صل اله
عليه وسلم من يشْتَرِي بِىر رومةَ فَيونُ دلْۇه فيها كدِلاء الْمسلمين فَاشْتَراها عثْمانُ
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কতক লাক মত কাশ কেরন য, পািন বিত হাক বা না হাক তা সাদাকা, দান ও ওসীয়াত করা জািয়য।

‘উসমান (রাঃ) বেলন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন, মার কূপিট ক িকনেব? তারপর তােত

বালিত ারা পািন তালার অিধকার তার ততটুকু থাকেব, যতটুকু সাধারণ মুসিলেমর থাকেব (অথাৎ কূপিট িকেন

জনসাধারেণর জন ওয়াফ কের িদেব)। এ কথার পর উসমান (রাঃ) কূপিট িকেন নন (এবং ওয়াকফ কের

দন)।

২৩৫১. সাহল ইবনু সা‘দ (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -এর িনকট একিট

িপয়ালা আনা হল। িতিন তা হেত পান করেলন। তখন তাঁর ডান িদেক িছল একজন বয়ঃকিন বালক আর বয়

লােকরা িছেলন তাঁর বাম িদেক। িতিন বলেলন, হ বালক! তুিম িক আমােক অবিশ (পািনটুকু) বয়েদরেক

দয়ার অনুমিত িদেব? স বলল, হ আাহর রাসূল! আপনার িনকট থেক ফাযীলাত পাওয়ার বাপাের আিম

আমার চেয় অন কাউেক াধান িদব না। অতঃপর িতিন তা তােক দান করেলন। (২৩৬৬, ২৪৫১, ২৬০২,

২৬০৫, ৫৬২০, মুসিলম ৩৬/১৭, হাঃ ২০৩০, আহমাদ ২২৮৮৭) (আধুিনক কাশনীঃ ২১৮০, ইসলািমক

ফাউেশনঃ  ২১৯৭)

 

English

Narrated Sahl bin Sa`d:

A tumbler (full of milk or water) was brought to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) who drank
from it, while on his right side there was sitting a boy who was the youngest
of those who were present and on his left side there were old men. The
Prophet (صلى الله عليه وسلم) asked, "O boy, will you allow me to give it (i.e. the rest of the
drink) to the old men?" The boy said, "O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! I will not
give preference to anyone over me to drink the rest of it from which you
have drunk." So, the Prophet (صلى الله عليه وسلم) gave it to him.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ সাহল িবন সা'দ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=26413

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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